Знание языка, в том числе и английского,  невозможно  без  знания его фразеологии. 
Благодаря фразеологическим выражениям  речь становится живой и эмоциональной.  Авторы работы рассмотрели английские идиомы, связанные с темой еды, представили их дословный перевод и переносное значение в таблице.   В некоторых случаях им удалось подобрать близкий по смыслу фразеологизм на русском языке. Авторами были разработаны упражнения, позволяющие запомнить значение некоторых идиом.
